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- Erasmus+ | QAAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramci programu ERASMUS+'
CISLO ZMLUVY —2017-1-SK01-KA101-035199

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva™) je uzatvorenid medzi nasledujucimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinirodna spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborniti pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentira (dalej len ,,NA®), ktord na téely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditelka, a ktora vystupuje na zaklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,,Komisia*), :

a na druhej strane:

»prijemca grantu*

Plny néazov institacie Gymnazium sv. Andreja v Ruzomberku
Oficialna prévna forma KE2 Sk VK oeGctviza’cin

Oficialna adresa Néamestie A.Hlinku 35, 034 50 Ruzomberok
E-mail nemcik(@gsa.sk, drobulova@gsa.sk

ICO 17060532

DIC Aeke 5¥I041

PIC ¢&islo 943934743

ktoré¢ho na acely podpisu tejto zmluvy zastupuje PaedDr. Kamil Nemé&ik, riaditel’ Skoly.

Strany uvedené vyssie

t NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje , Erasmus-+*":
program Unie pre vzdelavanie, odborn pripravu, mladez a $port, a ktorym sa zrusujl rozhodnutia & 1719/2006/ES, & 1720/2006/ES a ¢&.
298/2008/ES
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SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohéach:

Priloha [ Vseobecné podmienky

Priloha IT  Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha Il Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV~ Tabul'ky platnych sadzieb

Priloha V. Formuldre zmliv pouzivané medzi prijemcom a Géastnikmi,

ktoré tvoria neoddelitel'nu sucast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,VSeobecné podmienky” maji prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy I1I maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy

L.
V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet™ ma prednost’ pred ¢astou ,,Opis projektu®.
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CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

L1.1  NA sa rozhodla udelit' grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohédch tejto zmluvy na projekt Radost’ v uéeni (sa) (d’alej
len ,projekt) vramci programu Erasmus+, KlGcova akcia 1: Vzdeldvacia mobilita
Jjednotliveov, ako sa popisuje v Prilohe I1. *

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizdciou projektu konajlic na
vlastni zodpovednost',

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1 Zmluva nadobida platnost’ a ¢innost’ v deii jej podpisu poslednou zo zmluvnych |
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zikona ¢&. 211/2000 Z. z.

o slobodnom pristupe k informiciam a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zakon

o slobode informécif). V tomto pripade zmluva nadobuda t¢innost’ ditom nasledujiicim po dni ‘
Jjej zverejnenia spdsobom stanovenym zdkonom ¢&. 211/2000 Z. z. v zneni G¢innom ku diiu |
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona & 40/1964 Zb. Obéiansky |
zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné

potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’ naleZitosti podla § 5a ods. 12'zakona

¢. 211/2000 Z. z. alebo ¢estné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zakona

¢. 211/2000 Z. z.

I.2.2  Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt za¢ina 01.07.2017 a kon¢i 30.06.2018.
CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
I.3.1 Maximalna vyska grantu je 8 740,- EUR.

I.3.2  Grant mé formu jednotkovych prispevkov a refundacie opravnenych redlnych
nakladov v stlade s nasledujiicimi opatreniami:

a) opravnené naklady Specifikované v Prilohe 111,

¢) finan¢né pravidla $pecifikované v Prilohe III.
1.3.3 Presuny v ramci rozpoctu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok II.13, stropy uvedené pre kazdi rozpoctova kategoriu
v Prilohe 1V a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje ako je opisané v Prilohe I1,.prijemca
mdze upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom presunov medzi
roznymi rozpoc¢tovymi kategériami bez toho, aby sa tato Uprava povazovala za zmenu
a doplnenie zmluvy v zmysle ¢lanku II.13 re$pektujic nasledujice pravidla:

I
l
b) odhadovany rozpocet $pecifikovany v Prilohe 11, '
|
l
|
l

a) Prijemca je oprdvneny presunit’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacnii
podporu do rozpoctovych kategorii cestovné  ndklady, individudlna podpora
a poplatky za kurz.

b) Prijemca je opravneny presunat’ max. 50% prostriedkov pridelenych na cestovné
naklady, individudlnu podporu a poplatky za kurz medzi tymito troma rozpoctovymi
kategoriami.
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¢) Prijemea je opravneny presunut’ prostriedky z akejkolvek rozpoctovej kategorie do
kategérie podpora Specidlnych potrieb, aj ked” pévodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na tito podporu, ako je uvedené v Prilohe II.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuji sa nasledujiice podmienky tykajice sa podavania sprav a platobné podmienky:
I.4.1 Platby

Narodnd agentira je povinnd vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,

- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.
I.4.2 Prvé predfinancovanie

Ciefom predfinancovania je poskytnat prijemcovi pociato¢nt hotovost’. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentiry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendérnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a ucinnosti zmluvy prvu splatku predfinancovania vo vyske 6 992,- EUR, ktora predstavuje
80% z maximalnej sumy 3pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3  Priebezné spravy a d’alSie splitky predfinancovania
Tento ¢lénok sa neuplatiiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.
I.4.4  Zavere¢na sprava a ziadost o platbu zostatku

Najneskér do 60 kalendarnych dni po termine ukoné&enia projektu Specifikovanom v ¢lanku
[.2.2, prijemca je povinny vyplnit' zavere¢nu spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat” informécie, ktoré st potrebné na zdovodnenic vySky Ziadaného grantu na zaklade
Jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundécie Jjednotkovych nédkladov, alebo
skuto¢ne vynalozenych opravnenych nékladov v stilade s Prilohou I11.

Zavere¢nd sprava bude povaZzovand za Ziadost’ prijemeu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku si
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynalozené naklady moZno
povazovat’ za opravnené v stlade so zmluvou a Ze Ziadost o platbu je podlozena primeranymi
dopliiujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v stvislosti s kontrolami
alebo auditmi podla ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysnu Cast’ opravnenych nékladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodnd agentira uréi splatnd sumu ako zostatok odpocitanim  celkovej sumy
predfinancovania z koneénej vysky grantu, stanoveného v stilade s ¢lankom 11.25. V pripade,
Ze celkova vyska predfinancovania Je vyssia ako kone&na vyska grantu, stanoveného v sulade
s ¢lankom 11.25, platba zostatku mé formu dlZnej sumy, ako je uvedené v ¢lanku 11.26.
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V' pripade, Ze celkova vyska predfinancovania Je nizSia ako kone¢na vyska grantu
stanovencho v stlade s ¢lankom 11.25, narodna agentura je povinna vyplatit' platbu zostatku
najneskor do 60 kalendarnych dni odo diia dorucenia dokumentov ako je uvedené v &lanku
[.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podliecha schvéleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich \
schvélenie neznamena uznanie zhody. pravosti, Gplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnéd suma viak méze by zapogitand bez sthlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlznou
sumou zo strany prijemcu voci narodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

[.4.6  Oznamovanie splatnych sim
Narodna agentira je povinna zaslat prijemcovi formélne ozndmenie:

a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a

b) 3pecifikujice, ¢i sa ozndmenie tyka d’alSej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je narodna agentira taktiez povinna $pecifikovat kone&ni vysku
grantu stanoveného v stlade s ¢lankom 11.25.

I.4.7 Platby prijemcovi
Narodnd agentira je povinna vyplatit prijemcovi splétky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzujii nérodnt agentiru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8  Jazyk Ziadosti o platby a sprav
Prijemca je povinny predlozit vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom Jjazyku.
1.4.9  Mena Ziadosti o platbu a prepotet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Ucty v eurach, prepocita naklady vynaloZené v inej mene na
eura podla svojich beznych Gétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie v§eobecné acty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej nie (dostupny . na:
http://www.ccb.europa.cu/stats/cxchan;:c/curof‘xrcf/hlmI/index.cn.html ) platného v def, kedy
ndklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.,
L4.11 Détum platby

Platby NA sa povazuji za uskuto¢nené v defi ich odpisania z Gétu NA, ak vnutrostatny pravny
poriadok nestanovuje inak.
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1.4.12 Naklady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa znasaju takto:

a) naklady na prevod, ktoré si uctuje banka NA, je povinna hradit’ NA,
b) naklady na prevod, ktoré si u¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca,

¢) vsetky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych strdn, znasa
strana, ktora sposobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeskania

V pripade, ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
arok z omeskania. Splatny Grok musi byt stanoveny v stlade s ustanoveniami vo
vnutro§tatnom pravnom poriadku, vztahujucom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny urok musi byt stanoveny v sulade so sadzbou,
ktor Europska centralna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operacie v eurach
(,referenéna sadzba™), zvysena o 3.5 bodu. Referen¢na sadzba je sadzba platna v prvy dei
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vestniku
Europskej unie, sérii C. g

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sulade s ¢lankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v stlade s ¢lankom 11.24.2 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa pogita za obdobie odo diia nasledujticeho po datume splatnosti az do dia
skuto¢ného splatenia vratane, podla ¢lanku [.4.11. NA splatny Grok neberie do Gvahy na
ucely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

v v

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypocitany trok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zéklade ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dia
prijatia omeskanej platby.

CLANOKIL5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukazat v eurdach na bankovy uGcet alebo poduacet prijemcu.
Prijemca zaSle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom uéte, ktora musi obsahovat nasledujuce udaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového Gc¢tu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné ¢islo bankového uctu (vratane kddov banky),

IBAN kad.

Tento Gcet alebo podicet musi jednozna¢ne identifikovat platby zaslané narodnou agentirou.
CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kond ako prevadzkovatel podla €lanku 117, je: Slovenskd akademické

asociacia pre medzinarodni spolupracu — Narodna agentira programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odbornt pripravu.
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1.6.2 Kontaktné idaje NA

Slovenskd akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupracu

Narodné agenttra programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborn( pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel'’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus(@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcu

Akékol'vek komunikécia zo strany NA urcena prijemcovi musi byt zasland na uvedenu
adresu:

Gymnazium sv. Andreja v Ruzomberku
PaedDr. Kamil Nemc¢ik

riaditel’ skoly

Namestie A.Hlinku 5,

034 50 Ruzomberok

nemcik(@gsa.sk

v

CLANOK L7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest a¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost’ a ochranu
Gcastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpecit, 7e poistenic bude poskytnuté vsetkym acastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranici.

CLANOK 1.8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV  (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
v ramci projektu, tieto materidly je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
% ) .2
licenciami®.

CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat' online néstroj Mobility Tool+ na zaznamenévanie vietkych
informécii vo vztahu k realizovanym aktivitdm v ramci projektu, vyplnit’ a podat’ zavere¢nu
spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesaéne vloZit' a aktualizovat’ akékol'vek nové informacie
tykajuce sa G¢astnikov a mobilitnych aktivit.

2 Volnd licencia — sposob, akym vlastnik dicla dava suhlas ostatnvm s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existuju rozne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni, Prijemca si moZe slobodne vybrat
konkrétnu licenciu. ktort bude pouzivat’ pre svoje diclo. Otvorena licencia musi byt’ pridelend ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného viastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moze pouzit Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na Sirenie projektovych vysledkov,
v stlade s instrukciami, ktoré st na nej uvedené.

CLANOK1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.11.1, pism. ¢) a d) sa neuplatiiuji.

CLANOK L1 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok I1.8, vo vietkych oznameniach a publikéciach je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. InStrukcie pre
prijemcu atretie osoby s dostupné na http://eacea.ec.europa.cu/about-eacea/visual-
identity_en

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizacie projektu prijemca musi poskytnat' podporu Gcastnikom, tato
podpora musi byt v stlade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na zdklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspon nasledovné informécie:

a) maximdlna suma finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej ¢iastky finan¢nej podpory,

¢) aktivity, na ktoré ucastnik méZe ziskat finan¢ni podporu, na zdklade presného
zoznamu,

d) uréenie 0s6b alebo kategorii 0sob, ktoré moézu podporu ziskat,

e) kritéria na poskytnutie financ¢nej podpory.
V stlade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak relevantné, prijemca je povinny:

- previest’ finanénl podporu pre rozpodtové kategorie cestovné néklady/individudlna
podpora/poplatok za kurz v plnej vyske ucastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnat' finanén podporu pre rozpoctové kategérie cestovné
naklady/individualna podpora/poplatok za kurz t¢astnikom mobilitnych aktivit vo
forme pozadovanych sluZieb pre cestovné néklady/pobytové naklady/kurzy.
V takom pripade prijemca je povinny zabezpedit, Ze poskytnutie sluzieb pre
cestovné naklady/individualnu podporu/kurzy bude spiiiat potrebné §tandardy
kvality a bezpecnosti.

Prijemca mdze kombinovat tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpedi spravodlivé arovnaké zaobchddzanie so vsetkymi Gcastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moznost musia byt pouZité pre rozpoltové
kategorie, na ktoré sa dana moznost’ uplatiiuje.
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CLANOK I.13 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ucely tejto zmluvy v Prilohe I - V3eobecné odmienky, pokial nie je stanovené inak,
termin ,,Komlsia" e potrebné chapat ako ,.Nérodné agentura®, termin ,.akcia“ VO vyzname

y
,,prq;ekt“ a termin ,,.]CantkOV}’ naklad* ako .,Jednotkovy prispevok“.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe 1 - Viecobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
pojem ,.finanény vykaz* je potrebné chépat’ ako ,,rozpoctové ast’ spravy*.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku
[1.27.8. a v ¢lanku 11.27.9, odkaz na .Komisiu* je potrebné chapat ako odkaz na .NA
a Komisiu®.

V ¢lanku 11.12 pojem . finanénd podpora* je potrebné chapat’ ako »podpora® a pojem ,.tretie
osoby* ako ,,(¢astnici*.

2. Pre cely tejto zmluvy, nasledovné Casti Prilohy I — Vieobecné podmienky, sa neuplatiiuju:
¢lanky 11.2. d) ii), 11.12.2, 11.13.4, 11.17.2.1 h), 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, I11.21. bod c)
Siesteho podparagrafu ¢lanku 11.25.3, ¢lanok 11.27.7.

Pre ucely tejto zmluvy, pojmy prepojené subjekty”, ,priebeznd platba", ., pausdlny
prispevok™, , jednotkovy prispevok“ sa neuplatiuji, ak st uvedené vo Vseobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»IL.7.1 Spracovanie osobnych idajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné Udaje uvedené v zmluve je NA povinna spracovat v stlade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

Vsetky osobné udaje ulozené v IT nastrojoch, ktoré poskytla Eurdpska komisia, musi
NA spracovat’ v stlade s Nariadenim &. 45/2001°,

Tieto Gdaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v &lanku 1.6.1
vyhradne na G¢ely vykondvania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za i¢elom ochrany finanénych zaujmov EU, vritane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s Clankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutd moZnost postipenia tychto
adajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
pravneho poriadku vzt'ahujiceho sa na zmluvu.

Prijemca mé pravo na pristup k svojim osobnym Gdajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdzok tykajucich sa spracovania jeho osobnych Gdajov musi
obratit’ na prevadzkovatel'a uvedeného v ¢lanku 1.6.1.

Akékol'vek osobné tdaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat v stlade
s Nariadenim ¢. 45/2001.

Prijemca md pravo kedykol'vek sa obratit na Eurépskeho dozorného uradnika pre
ochranu udajov*,

* Nariadenie ¢. 45/2001 Europskeho parlamentu a Rady z 18 decembra 2000 o ochrane jednotliveov so zretelom na spracovanie osobnych
udajov institiciami a organmi spolotenstva a o volnom pohybe takychto udajov.
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4.V ¢lanku I11.9.3, nazov a pododsek a) prvého odseku je potrebné chépat’ nasledovne:
»11.9.3 Prava vyuzivat’ vysledky a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat vysledky projektu:
a) na vlastné Gcely a najmd na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre
institicie Unie, agentGry a organy a institicie ¢lenskych Statov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poc¢tom kopii.™

Pre zvy$na Cast’ tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na .Uniu® je potrebné chapat’ ako odkaz na
»NA a/alebo Uniu*.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»Prijemca musi zabezpec€it', aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Eurdpsky
Girad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci podla ¢lanku
[1.27 aj vo¢i subdodavatel'om prijemcu.*

6. Clanok I1.18 je potrebné chapat’ nasledovne:
»I11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
I1.18.2 Prislusny sad stanoveny v stlade s prislusnym narodnym pravnym poriadkom
ma  vyhradni  pravomoc  prerokuvat  akékolvek  spory  medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto

zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit' vzajomnou dohodou.

Voci pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom stde
v stlade s § 177 zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sGdny poriadok.*

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,Podmienky pre opravnenost’ nakladov su definované v ¢asti 1.1 a II.1 Prilohy II1.*
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov su definované v ¢asti 1.2 a I1.2
Prilohy I11.*

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre zaznamy a iné dokumenty na doloZenie vykazanych nékladov
a prispevkov su definované v ¢asti [.2 a I1.2 Prilohy II1.*

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:
wPrijemeca moéze upravit' odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom
presunov medzi réznymi rozpoStovymi kategoriami, ak sa projekt vykondva tak ako je
opisané v Prilohe II. Tato aprava si nevyzaduje zmenu zmluvy, ako sa stanovuje

v Elanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku [.3.3.%

L1. Clénok 11.23 b) je potrebné chépat’ nasledovne:
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.b) nepredlozi takuto Ziadost ani do dalsich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.*

12. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

.Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.*

13. Clanok 11.25.1 je potrebné chépat’ nasledovne:

b)

LI1.25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundicie na opravnené niklady
a pripoc¢itanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:
ak, ako sa stanovuje v ¢&lanku 1.3.2 a), ma grant formu refundacie opravnenych
nakladov, na opravnené naklady projektu, ktoré NA schvalila pre prislusné kategérie

nakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundacie stanovena v ¢asti I1.2 Prilohy III,

ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,

jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vynasobi skutoénym poctom
jednotiek schvalenych NA pre prislusného prijemcu.

Ak ¢lanok 1.3.2 stanovuje kombinaciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spocitat’.”

14. Druhy odsek ¢lanku I1.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

.Suma, o ktor( sa grant zniZi, bude imerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v casti IV Prilohy I11.“

15. Treti odsek ¢lanku 11.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

a)

b)

c)

Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, NA vymdZze dlznt
sumu:

vzajomnym zapo&itanim, bez predchadzajiceho sthlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maju byt vyplatené prijemcovi NA (,.vzdjomné zapocitanie™),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpecenie ochrany finan¢nych zdujmov Unie
moze NA vzajomne zapocitat’ sumy pred ddtumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapo¢itaniu mozno podat’ zalobu na kompetentnom sude
v sulade s ¢lankom I1.18.2.

erpanim finanénej zdbezpeky, ak bola poskytnuta v stlade s ¢lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finan¢nej zabezpeky*™),

podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku 11.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*

16. Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

.Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dlhsie v pripade, Ze dlhsie
trvanie vyzaduje narodné pravo alebo prebiehaju audity, odvolania, spory alebo
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presadzovanie narokov, ktoré sa tykaji grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
11:27.7:

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté.”

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat nasledovne:

»Prijemca musi poskytnut' vSetky informacie, vratane informdcii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stianovené v prvom pododseku, NA moze povazovat':

a)

b)

akékol'vek naklady nedostato¢ne odévodnené informéaciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravnené,

akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pau$dlny prispevok nedostatocne
oddvodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.”

CLANOK 1.14 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplér a narodna
agentara dva exemplare.

PODPISY

za prij

emcu za SAAIC

LOVENSKA AKADEMICKA ASOCIACIA
PRE MEDZINARODNU SPOLUPKACU
sekretaridat
Krizkove o, R34 AA RRAATISLAVA

gr. Irena Fonodova
vykonna riaditelka

e I o JARA L e e v Bratislave, dila .....cooseessiminseissis




